So feiert Marleni Ostern in ihrem Dorf in Peru Am Abend, wenn alle Speisen verzehrt sind, geht es gemeinsam zur Kirche.
In den Dérfern gibt es kaum Pfarrer, doch jedes Dorf hat einen

Viele im Pfarrverband kennen Marleni schon, die nun bereits 8 Monate in Wortgottesdienstleiter, der an diesem Abend zum gemeinsamen beten und
Thansau wohnt. singen einladt. Anschlie3end werden die Figuren der hl. Familie, die in dieser
Kirche stehen und fur eine Prozession geschmiickt wurden, aus der Kirche
getragen. Der Prozessionszug geht betend und singend ein paar Mal um die
Kirche und kehrt dann wieder in die Kirche zurtick. Dort wird die hl. Familie an
Ihrem Platz zuriickgestellt und der Karfreitag mit Gesang verabschiedet.
So endet in Cuyo Grande der Karfreitag. Die Auferstehung selbst wird nicht
mehr besonders gefeiert. Doch manche gehen in die nachstgelegene Stadt
nach Pisaq um dort die Ostermesse zu feiern.

Cuyo Grande ist ein kleiner Ort, in einen relativ fruchtbarem Gebiet, ca. 2
Autostunden von Cusco entfernt, der Anden-Hauptstadt. Es ist die
Kartoffelregion. Uber 1.000 verschiedene Kartoffelsorten gibt es. Kartoffeln,
die fast weil3 sind oder ein kréftig gelbes Innenleben haben, Kartoffeln mit
lila Schale, in vielen verschiedenen Formen, Farben und
Geschmacksrichtungen und fir viele verschiedene Gerichte.

In der kalten Jahreszeit (Juni bis August) werden aus kleinen Kartoffeln

Chunos gemacht. Dazu werden die Kartoffeln am Abend auf einer Wiese Dies ist ein kleiner Auszug aus Marlenis Leben im Dorf. Bis Mitte Juni wird

ausgebreitet, so dass sie bis zum nachsten Morgen gefroren sind. Dann Marleni noch bei uns bleiben, dann kehrt Sie zuriick in Ihre Heimat. Dank der

werden die gefrorenen Kartoffeln in der Sonne getrocknet. Diese Chunos Unterstiitzung vieler in unserem Pfarrverband, kann Marleni positiv in die

werden vor allem fiir Suppen verwendet. Zukunft blicken. Dariber freut sich Marleni sehr und dankt allen, die sie so
unterstitzen.

Nachdem Marleni einen Jahreslauf in Deutschland kennenlernt und es nun

auf Ostern zugeht, habe ich Marleni nach Ihren Brauchen zu Ostern befragt. Auch die Frauengemeinschaft Thansau bedankt sich bei allen, die gespendet

haben und noch weiter spenden méchten.

Die Semana Santa*“, wie die Karwoche im Spanischen heiRt, ist auch dort Die Kontonummer fur Marleni lautet: 109 13 75 99

etwas Besonderes. Hier wird vor allem der Karfreitag gefeiert, auf ganz bei der Raiffeisenbank Thansau, BLZ: 711 601 61

andere Art und Weise, wie wir ihn kennen. Soweit mdglich, mdchten wir Marleni noch unterstitzen eine Ausbildung zu
Bis Mittag wird auch in Cuyo Grande gefastet. Es gibt nur Mate-Tee, aus machen, mit der sie Ihren eigenen Lebensunterhalt verdienen kann.

einer Pflanze, die in Quechua, der Muttersprache von Marleni, ,Mamachac
Thuccaynin“ heiRt. Uber das Spanische ins Deutsche iibersetzt bedeutet

dieser Name ,Speichel der Jungfrau Maria“. KT, TN, ¥, T AN N,
Bis 1 Uhr Mittag gibt es nichts zu Essen. ﬁ%'m\w A
Dafur wird aber flei3ig gekocht, denn zum Nachmittag mussen 12 PN AN g A

verschiedene Gerichte auf dem Tisch stehen. Alle missen von jedem
Gericht etwas essen.

Es werden vor allem Suppen gekocht, mit Kalabasse, Mais, Nudeln, Kirbis
und ,Lizas", das ist ein kartoffelahnliches Gemuse, aber ohne Schale. Auch
eine Art Brotsuppe mit Milch wird gekocht, in Quechua heil3t diese Suppe
.rtantasopa“. Wer spanisch kann merkt, dass dieses Wort zur Halfte
spanisch ist (sopa = Suppe). Diese Sprachmischung fallt bei einigen Bericht im Pfarrbrief des Pfarrverbandes Rohrdorf, Ostern 2007
Wortern in Stidamerika auf.

Zu gekochtem Mais gibt es eine scharfe SoR3e aus Peperoni, Petersilie,
verschiedenen Krauter, gemahlenen Erdniissen und Mais. Maistaschen,
sogenannte Humitas, werden sif3 oder salzig zubereitet und als Sti3speisen
werden Milchreis und Griitze (aus Pfirsich oder rotem Mais) gekocht. Aus
dem Mehl einer Kartoffelart, genannt ,ucca“, werden Pfannkuchen
zubereitet. Salat gibt es in der peruanischen Kiiche nicht sehr haufig, doch
an diesem Tag wird auch Salat zubereitet, fiir den Kopfsalat, gekochte
Karotten, griine Riesenbohnen und Kése bendétigt wird.
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